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10,8 V AKUMULATOROVY RAZOVY KLIiC DCF813
10,8 V AKUMULATOROVY RAZOVY UTAHOVAK /

SROUBOVAK DCF815

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si elektrické naradi znacky DeWALT.
Roky zku$enosti, dikladny vyvoj vyrobkl
a inovace vytvofily ze spole€nosti DEWALT
jednoho z nejspolehlivéjsich partner( pro uzi-
vatele profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DCF813 DCF815

Napéjeci napéti VDC 10,8 10,8
Typ 2/3 2/3
Typ baterie Li-lon Li-lon
Otacky naprazdno min'  0-2450 0-2450
Max kroutici moment ~ Nm 130 107
wal e 3/8" 114"
Drzak nastroji ©5mm)  (6,35mm)
Hmotnost
(bez baterie) kg 08 08
L, (akusticky tlak) dB(A) 88 88
K , (odchylka
" akustického tlaky)  SBA) 3 3
L, (akusticky vykon)  dB(A) 99 99
K, (0dchylka
akustického dB(A) 3 3
vykonu)

Celkova troven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
uréena podle normy EN 60745:

Hodnota vibraci a, =
a m/s? 75 75

h

Odchylka K m/s? 1,7 1,7

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu
byla méfena podle normalizovanych poza-
davkd, které jsou uvedeny v normé EN 60745
a mulze byt pouzita pro srovnani jednoho na-
fadi s ostatnimi. Tato hodnota muze byt pou-
Zita pro predbézny odhad vibraci pusobicich
na obsluhu.

VAROVANI: Deklarované hodnoty

A vibraci se vztahuji na standardni po-
uZziti naradi. Je-li ovéem naradi pou-
Zito pro ruzné aplikace s rozmanitym
pfislusenstvim nebo je-li provadéna
Jjeho nedostate¢na tdrzba, velikost vi-
braci muze byt odli$na. Tak se mize
béhem celkové pracovni doby znac-
né prodlouzit doba pisobeni vibraci
na obsluhu. Odhad miry vystaveni se
pusobeni vibraci by mél také pocitat
s dobou, kdy je naradi vypnuto nebo
kdy je v chodu, ale neprovadi Zadnou
praci. Béhem celkové pracovni doby
se tak mize doba plsobeni vibraci
na obsluhu znacné zkratit. Zjistéte si
dalsi doplrikova bezpecnostni opatre-
ni, ktera chrani obsluhu pred ucinkem
vibraci: udrzba naradi a jeho pfislu-
Senstvi, udrzovani rukou v teple, orga-
nizace zpusobU prace.

Baterie DCB123 DCB125 DCB127
Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon
Napdiect 408 108 108
napéti bc

Kapacita A, 1,5 1,3 2,0
Hmotnost kg 0,2 0,2 0,2
Nabijecka DCB100

Napéti sit¢ ~ V, 230V

Typ baterie Li-lon

Priblizna

doba min 35 40 65
nabijeni (1,3Ah)  (1,5Ah) (2,0Ah)
baterie

Hmotnost kg 0,30




Nabijecka DCB105

Napéti sit¢ V. 230V

Typ baterie Li-lon

Priblizna 25 40
doba min (1,3 Ah) 30 (2,0 Ah)
nabijeni 55 (1,5Ah) 70
baterie (3,0Ah) (4,0 Ah)
Hmotnost kg 0,49

Nabijecka DCB107

Napéti sitt V. 230V

Typ baterie Li-lon

Priblizna 60 90
doba min (1,3 Ah) 70 (2,0 Ah)
nabijeni 140 (1,5Ah) 185
baterie (3,0 Ah) (4,0 Ah)
Hmotnost kg 0,29

Nabijecka DCB112

Napéti sit¢ V. 230V

Typ baterie Li-lon

Priblizna 40 60
doba min (1,3Ah) 45 (2,0 Ah)
nabijeni 90 (1,5Ah) 120
baterie (3,0 Ah) (4,0 Ah)
Hmotnost kg 0,36

Pojistky

Evropa Naradi 230 V 10 Av napajeci siti
Velka Britanie Nafadi 230 V 13 A v zgstrcce

a Irsko napéjeciho kabelu

Definice: Bezpecnostni pokyny
Nize uvedené definice popisuji stupen zavaz-
nosti kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné
navod k pouziti a vénujte pozornost témto
symbolim.

A\
A\

NEBEZPECI: OZNACUJE BEZPRO-
STREDNE hrozici rizikovou situaci,
ktera, neni-li ji zabranéno, povede
k zpusobeni vazného nebo smrtelné-
ho zranéni.

VAROVANI: OZNAGUJE POTEN-
CIALNE RIZIKOVOU SITUACI,
KTERA, NENI-LI JI ZABRANENO,
muze ZPUSOBIT véiné nebo smr-
telné zranénl.

UPOZORNENI: OZNAGUJE POTEN-
CIONALNE HROZiCi RIZIKOVOU
SITUACI, KTERA, NENI-LI JI ZABRA-
NENO, mtize VEST KE VZNIKU leh-

kého nebo stfedné vazného zranéni.
POZNAMKA: Oznaduje postup nesou-
visejici se zpisobenim zranéni, ktery,
neni-li mu zabranéno, muze VEST
K poskozeni zafizeni.

Upozorriuje na riziko urazu
zpusobeného elektrickym proudem.

Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

Prohlaseni o shodé - EC
SMERNICE PRO STROJNIi ZARIZENi

C€

DCF813, DCF815
DeEWALT prohladuje, Ze tyto vyrobky popiso-
vané v Technickych udajich splfiuji pozadavky
nasledujicich norem: 2006/42/EC, EN 60745-
1, EN 60745-2-2.

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic
2004/108/EC a 2011/65/EU. Dalsi informace
vam poskytne zastupce spolecnosti DEWALT
na nasledujici adrese nebo na adresach, které
jsou uvedeny na zadni strané tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za se-
staveni technickych udaji a provadi toto pro-
hlaseni v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

X fopman

Horst Grossmann

Viceprezident pro vyvoj a konstrukci produktl
DEWALT,

Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, Idstein, Germany

15.12.2013



VAROVANI: Z divodu omezeni rizika
zranéni si prectéte tento navod k ob-
sluze.

VSeobecné bezpeénostni pokyny
pro praci s elektrickym naradim

A

VAROVANI! Preététe si vsechny
bezpecnostni pokyny a bezpec¢nost-
ni vystrahy. Nedodrzeni uvedenych
varovani a pokynt mize vést k urazu
elektrickym proudem, pozaru a vazné-
mu zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI

A POKYNY USCHOVEJTE PRO
PRIPADNE DALSi POUZITI.

Termin ,elektrické naradi“ ve vsech upozorné-
nich odkazuje na vaSe naradi napajené ze sité
(je opatreno napajecim kabelem) nebo naradi
napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1)
a)

b)

¢)

2)
a)

b)

c)

BEZPECNOST NA PRACOVISTI
Pracovni prostor udrzujte ¢isty a dobre
osvétleny. Prepinény a neosvétleny pra-
covni prostor miiZe vést k zplsobeni trazu.
Nepracujte s elektrickym n&aradim
ve vybusném prostredi, jako jsou napri-
klad prostory s vyskytem horflavych
kapalin, plyni nebo prasnych latek.
V elektrickém naradi dochazi k jiskreni,
které mdze zpusobit vzniceni hoHavého
prachu nebo vypard.

Pfi prdaci s naradim zajistéte bezpec-
nou vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani mize zpUsobit ztratu kontroly
nad naradim.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Zastrcka napdjeciho kabelu nara-
di musi odpovidat zdsuvce. Zastrcku
nikdy Zadnym zplsobem neupravujte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektric-
kého naradi Zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastrcky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku drazu elektric-
kym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrchd,
Jjako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaSeho téla vzrusta riziko urazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Vnikne-li
do elektrického naradi voda, zvy$i se riziko
urazu elektrickym proudem.

d)

e)

3)
a)

b)

c)

d)

e)

S napajecim kabelem zachazejte opatr-
né. Nikdy nepouzivejte napdjeci kabel
k prenaseni nebo posouvani naradi
a netahejte za néj, chcete-li naradi odpo-
jit od elektrické sité. Zabrarite kontaktu
kabelu s mastnymi, horkymi a ostry-
mi predméty nebo pohyblivymi ¢astmi.
Poskozeny nebo zauzleny napajeci kabel
zvySuje riziko uUrazu elektrickym proudem.
Pri prdci s naradim venku pouZivejte
prodluzovaci kabely urcené pro ven-
kovni poutZiti. Pouziti kabelu pro venkov-
ni pouZziti snizuje riziko urazu elektrickym
proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat
ve vihkém prostredi, pouzijte napdjeci
zdroj s proudovym chranicem (RCD).
Pouziti proudového chranice (RCD) snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OBSLUHY

Zistarite stale pozorni, sledujte, co pro-
vadite a pfi prdci s naradim pracuj-
te s rozvahou. NepouzZivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo lékt. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym nara-
dim maze vést k vaznému drazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vidy
pouZzivejte ochranu zraku. Ochranné pro-
stredky jako respirator, neklouzavéa pracov-
ni obuv, pfilba a chranice sluchu, pouzivané
v prislusnych podminkéach, snizuji riziko
poranéni osob.

Zabrarite nahodnému spusténi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred vio-
Zenim baterie a pred zvednutim nebo
prenasenim naradi zkontrolujte, zda je
vypnuty hlavni spinac. Prenaseni elek-
trického naradi s prstem na hlavnim spinaci
nebo pfipojeni napajeciho kabelu k elektric-
ké siti, je-li hlavni spina¢ naradi v poloze
zapnuto, muze zplsobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vZdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pfipravky. Sefizovaci klice
ponechané na néaradi mohou byt zachyce-
ny rotujicimi éastmi naradi a mohou zp(so-
bit draz.

NeprekazZejte sami sobé. Pri praci vZdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak
Jje umoznéna lepSi oviadatelnost naradi
v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vase vlasy, odév a rukavice nedostaly



9

4)

a)

b)

c)

d)

e)

9)

®

do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adapté-
rem pro pripojeni odsdvaciho zafizeni,
zajistéte jeho sprdavné pfipojeni a rad-
nou funkci. PouZiti téchto zafizeni mize
sniZit nebezpedi tykajici se prachu.

POUZITi ELEKTRICKEHO NARADI

A JEHO UDRZBA

Elektrické naradi  neprfetézujte.
Pouzivejte spravny typ naradi pro pro-
vadénou praci. Pri pouZziti spravného typu
elektrického naradi bude prace provedena
lépe a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim nepracuj-
te. Kazdé elektrické naradi s nefunkcnim
hlavnim spinaem je nebezpecné a musi
byt opraveno.

Pred sefizovdanim naradi, pred vymé-
nou prislusenstvi nebo pokud naradi
nepouzivate, odpojte zastrcku napdje-
ciho kabelu od zdasuvky nebo z naradi
vyjméte akumulator. Tato preventivni bez-
pecnostni opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej
mimo dosah déti a zabrarite tomu, aby
bylo toto naradi pouZito osobami, které
nejsou seznameny s jeho obsluhou
nebo s timto navodem. Elektrické naradi
je v rukou nekvalifikované obsluhy nebez-
pecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych casti, poskozeni jednotli-
vych dilii a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod naradi. Je-li naradi posko-
zeno, nechejte jej pred pouzitim opravit.
Mnoho nehod byvéa zptisobeno zanedba-
nou udrzbou naradi.

Rezné néstroje udriujte ostré a disté.
Réadné udrzované fezné néstroje s ostrymi
feznymi brity jsou méné nachylné k zana-
Seni necistotami a lépe se s nimi manipulu-
je.

Elektrické naradi, prisluSenstvi, drzaky
nastroju atd., pouZivejte podle téchto
pokynu a berte v tivahu podminky pra-
covniho prostredi a praci, kterou bude-
te provadét. PouZiti elektrického naradi
k jinym ucéelim, nez k jakym je urceno,
mdze byt nebezpecéné.

5)

a)

b)

©)

d

6)
a)

POUZITi AKUMULATOROVEHO

NARADI A JEHO UDRZBA

Nabijejte pouze v nabijecce urcéené
vyrobcem. Nabijecka urcena pro urcity
druh baterie muze byt nebezpecéna pfi nabi-
Jeni jiného typu baterie.

Pouzivejte vyhradné akumulatory dopo-
ruéené vyrobcem naradi. PouZiti jinych
typt baterii mize zpusobit vznik poZaru
nebo zranéni.

Pokud baterii nepouZivdte, ulozte ji
mimo dosah kovovych predméti, jako
jsou kancelarské sponky, mince, klice,
hrebiky, Sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zptisobit
zkratovani kontaktu baterie. Zkratovani
kontakt( baterie mize vést ke vzniku spa-
lenin nebo poZaru.

V nevhodnych podminkdch muze z bate-
rie unikat kapalina. Vyvarujte se kontaktu
s touto kapalinou. Pokud se kapalinou
nahodné potrisnite, zasaZzené misto omyjte
vodou. PFi zasaZeni oCi potfisnéné misto
omyjte a vyhledejte lékarfskou pomoc.
Unikajici kapalina z baterie muzZe zplsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

OPRAVY

Svérte opravu vaseho elektrického nara-
di pouze osobé s prislusnou kvalifikaci,
ktera bude pouzivat vyhradné originalni
nahradni dily. Tim zajistite bezpecny pro-
voz narfadi.

Specifické dopliikové
bezpeénostni predpisy pro razové
kli¢e / utahovaky / Sroubovaky

P¥i pracovnich operacich, u kterych by
mohlo dojit ke kontaktu se skrytymi
vodic¢i nebo s vilastnim napdjecim ka-
belem, drite naradi vidy za izolované
éasti. Pri kontaktu s "Zivym" vodi¢em se
neizolované kovové C&asti néaradi stanou
také "Zivé" a mohou tak obsluze zplsobit
uraz elektrickym proudem.

Béhem pouziti dochazi k zahrati pracov-
nich ndstroju i naradi. Proto pri manipula-
ci s témito nastroji pouzivejte rukavice.
Nepouzivejte toto naradi dlouhodobé
bez prestavek. Vibrace zplisobené pro-
vozem naradi mohou byt nebezpecéné pro
vase ruce a paze. PouZivejte rukavice,
které zajisti lep$i tlumeni rdzil a omezte
plsobeni vibraci provadénim &astych pre-
stavek.



Zbytkova rizika

Pfestoze jsou dodrzovany prislusné bezpec-

nostni

predpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafi-

zeni, urcita zbytkova rizika nemohou byt vy-

lou€ena.

— Poskozeni sluchu.

— Riziko zranéni zplsobeného odlétavajici-
mi ¢asteCkami.

— Riziko popaleni zplsobeného kontaktem
s horkym pfisluSenstvim, které se zahfalo
b&hem pouziti.

— Riziko zranéni zpUsobeného dlouhodo-
bym pouzitim naradi.

Stitky na naradi

Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

@ Ped pougitim si pfectéte navod k ob-
sluze.

UMISTENI DATOVEHO KODU

Datovy kod, ktery obsahuje také rok vyroby, je
vyti§tén na krytu naradi, ktery vytvaFi montazni
spoj mezi naradim a akumulatorem.

Pfiklad:
2014 XX XX

Rok vyroby

Dulezité bezpeénostni pokyny pro
vSechny nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod
obsahuje dulezité bezpecnostni pokyny a poky-
ny pro pouZziti pro nabijecky DCB100, DCB105,
DCB107 a DCB112.

*  Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsech-
ny pokyny a vystrazna upozornéni nacha-
zejici se na nabijecce, baterii a na vyrob-
ku, ktery tuto baterii pouZziva.

VAROVANI: Nebezpeéi trazu elek-
trickym proudem. Dbejte na to, aby
se do nabijeCky nedostala Zadna teku-
tina. Mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem.

c UPOZORNENI: Riziko popéleni.

Z duvodu omezeni rizika zpdsobeni
zranéni nabijejte pouze akumulatory
DEWALT, které jsou k nabijeni urceny.
Ostatni typy baterii mohou prasknout,
coZ muze vést k zranéni nebo hmot-
nym Skodam.

2 UPOZORNENI: Déti by mély byt pod

dozorem, aby si s naradim nehraly.

POZNAMKA: V urcitych podminkach,
kdy je nabijeCka pfipojena k napéje-
cimu napéti, muze dojit ke zkratovani
nabijecky cizimi pfedméty. Cizi vodivé
pfedméty a materialy, jako jsou, ale
ne pouze, brusny prach, kovové trisky,
ocelova vina (draténka), hlinikové folie
nebo jakékoli ¢asteCky kovu, se nesmi
dostat do vnitfniho prostoru nabijecky.
Neni-li v dlozném prostoru nabijecky
umisténa Zadnéa baterie, vZdy odpojte
napajeci kabel nabijecky od sité. Drive
neZ budete provadét ¢isténi nabijecky,
odpojte ji od sité.

NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie
pomoci jiné nabijecky, nez je nabijec-
ka uvedena v tomto navodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby
mohly pracovat dohromady.

Tyto nabijecky nejsou uréeny pro zadné
jiné pouziti, nez je nabijeni nabijecich
baterii DEWALT. Jakékoli jiné pouziti mize
vést k zpusobeni poZaru nebo k urazu elek-
trickym proudem.

Nevystavujte nabijecku ptsobeni desté
nebo snéhu.

Pri odpojovani nabijecky vZdy odpoj-
te zdstrcku od zdsuvky a netahejte
za napadjeci kabel. Timto zptisobem zabra-
nite poskozeni zastréky a napajeciho kabe-
lu.

Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden
tak, abyste po ném neslapali, nezako-
pavali o néj a aby nedochazelo k jeho
poskozeni nebo nadmérnému zatizeni..
Neni-li to naprosto nutné, nepouZivejte
prodiluZovaci kabel. PouZiti nespravné-
ho prodluzovaciho kabelu by mohlo vést
k zplsobeni pozaru nebo k urazu elektric-
kym proudem.

Nepokladejte na nabijeCku Zadné pred-
méty a neumistujte nabijeCku na mékky
povrch, na kterém by mohlo dojit
k zablokovani ventilacnich drazek, coz
by zpusobilo nadmérné zvyseni teplo-



ty uvnitf nabijecky. Umistéte nabijecku
na takova mista, ktera jsou mimo dosah
zdroji tepla. Odvod tepla z nabijecky je
provadén pres drazky v horni a spodni ¢asti
krytu nabijecky.

* NepouZivejte nabijecku s poskozenym
napdjecim kabelem nebo s poskozenou
zastrckou — zajistéte okamzitou vyménu
poskozenych casti.

* Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prud-
kému ndrazu do nabijecky, k jejimu padu
nebo k jejimu poskozeni jinym zpu-
sobem.. Opravu svéite autorizovanému
servisu.

* Neprovddéjte demontaz nabijecky. Je-li
nutné provedeni opravy nebo udrzby,
svérte tento ukon autorizovanému servi-
su. Nespravné provedena opétovna mon-
tdz muze vést k zplsobeni pozaru nebo
k urazu elektrickym proudem.

*  Pokud dojde k poSkozeni napéjeciho kabe-
lu, musi byt neprodlené vyménén vyrob-
cem, jeho servisnim zastupcem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby se predeslo
Jjakémukoliv riziku.

* Pred c¢isténim nabijecku vZdy odpoj-
te od elektrické sité. Timto zptusobem
omezite riziko urazu elektrickym prou-
dem. Viyjmuti baterie z nabijecky toto riziko
nesnizi.

* NIKDY se nepokouSejte spojit 2 nabijecky
dohromady.

* Nabijecka je ur¢ena pro pouZiti se stan-
dardnim napétim elektrické sité 230 V.
Nepokousejte se nabijecku pouZit s ji-
nym napdjecim napétim. Tato nabijecka
neni uréena pro vozidla.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabije¢ky DCB100, DCB105, DCB107 a DCB-
112 mohou nabijet baterie Li-lon s napajecim
napétim 10,8 V.
Tyto nabijecky nemusi byt zadnym zplasobem
sefizovany a jsou zkonstruovany tak, aby byla
zajiSténa jejich co nejjednodussi obsluha.

Postup nabijeni (obr. 2)

1. PFed vloZenim baterie do nabije¢ky zapoj-
te napajeci kabel nabijecky (k) do zasuvky
elektrické sité.

2. Umistéte baterii (f) do nabije¢ky. Cerveny
indikator (nabijeni) za¢ne blikat, coz bude
indikovat zahajeni procesu nabijeni.

3. Ukonceni nabijeni bude indikovano tr-
valym rozsvicenim ¢Cervené kontrolky.
Baterie je zcela nabita a muze byt oka-
mzité pouzita nebo miize byt ponechana
v nabijecce.

POZNAMKA: K zaji$téni maximalni vykon-
nosti a Zivotnosti akumulatord Li-lon je pred
prvnim pouzitim pIné nabijte.

Priabéh nabijeni

Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize
uvedené tabulce.

Stav nabiti - DCB100 a DCB105

nabijeni - - = =

zcela nabito

prodleva zahiata / studena baterie

vyméﬁte baterii [XYYYYYYYYYY

Stav nabiti - DCB107 a DCB112

W nabieni  — — — — [
zcela

LR nabito E
prodleva

= zahfata/ =

. studena - _l R
baterie

Prodleva zahrata / studena baterie

DCB100 A DCB105

Jakmile bude nabijec¢ka detekovat pfiliS vyso-
kou nebo pfili§ nizkou teplotu baterie, automa-
ticky zahaji rezim prodleva zahfata / studena
baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie
nedosahne odpovidajici teploty. Potom nabi-
jeCka automaticky pfejde do rezimu nabijeni.
Tato funkce maximalné prodluzuje provozni
Zivotnost baterie.

DCB107 ADCB112

Bude-li nabijec¢ka detekovat vysokou teplotu
baterie, automaticky odlozi nabijeni, dokud
baterie nevychladne.

Bude-li nabijecka detekovat pfili§ nizkou tep-
lotu baterie, automaticky odlozi nabijeni, do-
kud se baterie nezahreje.



Cervena kontrolka bude stale blikat, ale bé-
hem tohoto procesu bude svitit také Zluta
kontrolka. Jakmile dojde k vychladnuti baterie,
Zluti kontrolka zhasne a nabijeCka zahaji pro-
ces nabijeni.

Naradi fady XR Li-lon jsou vybavena systé-
mem elektronické ochrany, ktera chrani baterii
pred pretizenim, pfehfatim a uplnym vybitim.
PFi aktivaci systému této elektronické ochrany
se naradi automaticky vypne. Dojde-li k tako-
vé situaci, vlozte baterii Li-lon do nabijecky a
nechejte ji zcela nabit.

Pouze pro baterie Li-lon

Baterie Li-lon jsou vybaveny systémem elek-
tronické ochrany, ktera baterii chrani pfed pre-
tiZzenim, pfehfatim a uplnym vybitim.

Pfi aktivaci systému této elektronické ochrany
se naradi automaticky vypne. Pokud se tak
stane, vlozte baterii Li-lon do nabijecky a ne-
chejte ji zcela nabit.

Dulezité bezpeénostni pokyny pro
vSechny baterie

Objednavate-li nahradni baterii, nezapomerite
do objednavky doplnit katalogové Cislo a na-
pajeci napéti baterie.

Po dodani neni baterie zcela nabita. Pred
pouzitim nabijeCky a baterie si nejdfive pre-
Gtéte nize uvedené bezpecnostni pokyny. PFi
nabijeni potom postupujte podle uvedenych
pokynd.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

Nenabijejte a nepouzivejte baterie
ve vybusném prostredi, jako jsou napri-
klad prostory s vyskytem hoflavych
kapalin, plyni nebo prasnych latek.
VioZeni nebo vyjmuti baterie z nabijecky
mdzZe zplGsobit jiskfeni a vzniceni prachu
nebo vypart.

Nikdy nevkladejte baterii do nabijec-
ky nasilim. Neprovadéjtezadné upravy
bateriového prostoru za ucelem pouZiti
nekompatibilniho nabijece baterii, pro-
toZe jeho protrZzeni muZe zptsobit vazné
zranéni.

Nabijejte akumulatory pouze v nabijeckach
DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu a nepono-
fujte baterie do vody nebo do jinych kapalin.
Neskladujte a nepouzivejte naradi a aku-
mulatory na mistech, kde mize teplota
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dosahnout nebo presahnout 40 °C (jako
Jjsou venkovni boudy nebo plechové
budovy v letnim obdobi).
VAROVANI: Nikdy se nepokousejte
A do baterie vniknout. Je-li obal baterie
praskly nebo poskozeny, nevkladejte
baterii do nabijeCky. Zabrarite padu,
rozdrceni nebo poskozeni baterie.
Nepouzivejte baterii nebo nabijecku,
u kterych doSlo k narazu, padu nebo
jinému poskozeni (napriklad propich-
nuti hiebikem, zasah kladivem, roz-
Slapnuti). Poskozena baterie by méla
byt vracena do autorizovaného servisu,
kde bude zajisténa jeji recyklace.

UPOZORNENI: Neni-li néfadi pouzi-
vano, pri odkladani postavte naradi
na stabilni povrch tak, aby nemohlo
dojit k jeho padu. Néktera naradi
s velkou baterii budou stat na baterii
ve svislé poloze, ale mize dojit k jejich
snadnému pfevrhnuti.

A

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY
PRO BATERIE LI-ION

(Li-lon)
* Nespalujte baterie, i kdyz jsou vazné
poskozeny nebo zcela opotfebovany.
Baterie mize v ohni explodovat. Pri spalo-
vani baterii typu Li-lon dochazi k vytvareni
toxickych vypart a latek.

Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie
s pokozkou, okamZzité zasazené misto
oplachnéte mydlem a vodou. Dostane-li
se vam kapalina z baterie do oci, vypla-
chujte oteviené oci vodou zhruba 15 minut
nebo po dobu, dokud podrazdéni neustane.
Je-li nutné lékarské osetreni, elektrolytem
baterie je smés tekutych organickych uhlici-
tand a soli lithia.

Obsah otevrenych ¢lanka baterie mize
zpusobit potize s dychanim. Zajistéte
pfisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stale pretrvavaji, vyhledejte lékarské oSet-
feni.

VAROVANI: Riziko popéleni. Kapalina
z baterie se muze vznitit, dojde-li k je-
Jjimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskfeni.



Pieprava

Baterie DEWALT splfuji pozadavky vSech plat-
nych predpist pro pfepravu, které jsou prede-
psany v pramyslovych a pravnich normach,
které zahrnuji doporu¢eni OSN pro pfepravu
nebezpeéného zbozi - Pfedpisy asociace pro
mezinarodni leteckou dopravu nebezpecného
zbozi (IATA), Mezinarodni pfedpisy pro na-
mofni pfepravu nebezpeéného zbozi (IMDG)
a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni
silniéni pfepravy nebezpecného zbozi (ADR).
Clanky a baterie Li-lon byly testovany podle
pozadavk( casti 38.3, ktera je uvedena v pfi-
rucce testl a kritérii dokumentu Doporuceni
OSN pro prepravu nebezpecného zbozi.

Ve vétsiné pripadd bude preprava baterii
DEWALT vyjmuta z klasifikace plné regulova-
na preprava nebezpecného materialu tfidy 9.
V zasadé plati dva pfFipady, které vyzaduji pre-
pravu tfidy 9:

1. Letecka preprava vice nez dvou baterii
DeWALT Li-lon, pokud toto baleni obsahu-
je pouze baterie (zadné naradi), a
Jakakoli zasilka obsahuijici baterie Li-lon,
jejichz energeticky vykon je vétsi nez 100
watthodin (Wh). Na vS8ech bateriich Li-lon
je na obalu uveden energeticky vykon ve
watthodinach.

Bez ohledu na to, zda je zasilka povazovana
za zasilku s vyjimkou nebo plné regulovanou
zasilku, povinnosti dopravce je postupovat po-
dle nejnovéjsich predpist tykajicich se baleni,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

P¥i prepravé baterii mize pripadné dojit k zpG-
sobeni pozaru, pokud se kontakty baterie do-
stanou nahodné do styku s vodivymi materialy.
P¥i pfepravé baterie se ujistéte, zda jsou kon-
takty baterie fadné chranény a dobfe izolova-
ny od materialu, se kterymi by se mohly dostat
do kontaktu a které by mohly zpUsobit zkrat.
Informace uvedené v této Casti pfirucky jsou
uvedeny v dobré vife a jsou povazovany za
presné v dobé vytvoreni tohoto dokumentu.
Na tyto informace se ovSem nevztahuje zad-
na zaruka, vyslovna nebo predpokladana. Je
povinnosti kupujiciho zajistit, aby jeho €innosti
spliovaly pozadavky platnych predpist.

Baterie

TYP BATERIE
Modely DCF813 a DCF815 budou pracovat
s akumulatory s napajecim napétim 10,8 V.

®

—_
—_

Doporuceni pro ulozeni baterii

1. NejvhodnéjSi misto pro skladovani je
v chladu a suchu, mimo dosah pfimého
slune¢niho zafeni a nadmérného tepla &i
chladu. Z divodu zachovani optimalniho
vykonu a provozni zivotnosti skladujte ne-
pouzivané baterie pfi pokojové teploté.

Pokud akumulatory skladujete delSi dobu,
doporucuje se s ohledem na dosazeni op-
timalnich vysledkd uloZit je plné nabité na
suchém a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Akumulatory by nemély byt
uskladnény, pokud jsou pIné vybité. Pfed
pouzitim bude potfeba akumulator nabit.

Nalepky na nabije¢ce a na baterii

Mimo piktogram( uvedenych v tomto navodu
jsou nalepky na nabije¢ce a baterii opatfeny
nasledujicimi piktogramy:

I!L!_-ll PFed pouzitim si pfectéte navod
@ k obsluze.

@

Doba nabijeni je uvedena v &asti
Technické udaje.

Prodleva zahrata / studena baterie.

Nepokousejte se kontakty baterie
propojovat vodivymi predméty.

Nenabijejte poSkozené
akumulatory.

Baterie nespalujte

Poskozené kabely ihned vymeérite.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot
od 4 °C do 40 °C.

D

Pouze pro pouziti uvnitf.

r
L



Likvidaci akumulator(i provadéjte
s ohledem na Zivotni prostredi.

)¢

LI-ION

Nabijejte baterie DEWALT pouze
v uréenych nabije¢kach DEWALT.
Budou-li v nabijeCkach DEWALT
nabijeny jiné baterie nez baterie
DeEWALT, mGze dojit k jejich
prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecnych situaci.

-

DCB100v

DCB112v
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Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Akumulatorovy razovy utahovak / Sroubo-
vak nebo razovy kli¢

Nabijecku

Akumulatory

Réazovy Sroubovaci nastavec (DCF815)
Kuffik na naradi

Navod k obsluze

Vykresovou dokumentaci

POZNAMKA: Modely N nejsou dodavany
s baterii a nabijeCkou.

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poskozeni naradi, jeho casti nebo prislu-
Senstvi.

Pred zahajenim pracovnich operaci vénujte
dostatek ¢asu peclivému procteni a pocho-
peni tohoto navodu.

Zabrarite styku s vodou.

A A A AN -

aooow

A VAROVANI: Nikdy neprovadéjte 2adné
zeni.
Objimka skli¢idla (DCF815)
Uvolriovaci tlacitko akumulatoru
Hlavni rukojet

Popis (obr. 1)
Upravy naradi ani jeho soucasti. Mohlo
by dojit k zranéni nebo k jeho posko-
Spoustéci spinac
Tlacitko pro chod vpred / vzad
Sestihranné rychloupinaci skli¢idlo 1/4
(6,35 mm) (DCF815)
Akumulator
Pracovni svitilna
Kovadlina (DCF813)
PFidrzny krouzek (DCF813)

T Tmamo

12

@

POUZITi VYROBKU

Akumulatorovy razovy utahovak / Sroubovak
a razovy kli¢ jsou ur€eny k profesionalnimu
utahovani. Akumulatorovy razovy utahovak
/ Sroubovak a razovy kli¢ jsou profesionalni
elektrické naradi. Diky funkci razud je toto na-
fadi vhodné zejména pro Sroubovani spojova-
cich prvku do dieva, kovu a betonu.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo
v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plynu.
Tento razovy utahovak / Sroubovak je elektric-
ké naradi pro profesionalni pouZiti.

ZABRANTE détem, aby se s timto naradim
dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi
nezkuSené osoby, musi byt zajistén odborny
dozor.

Tento vyrobek neni uren k pouziti osoba-
mi (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnost-
mi, s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven do-
hled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty in-
strukce tykajici se pouziti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpeénost. Déti by
nemely byt nikdy ponechany s timto nara-
dim bez dohledu.

Elektricka bezpeénost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napa-
jeci napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci
napéti baterie odpovida napéti na vykonovém
Stitku. Také se ujistéte, zda napajeci napéti
va$i nabijeCky odpovida napéti v siti.

O

Vase nafadi DEWALT je chranéno
dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

Dojde-li k poskozeni napéjeciho kabelu, musi
byt nahrazen specialné pfipravenym kabe-
lem, ktery ziskate v autorizovaném servisu
DEWALT .

Vyména sit'ové zastrécky (pouze
Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastrcku napajeci-
ho kabelu:

Bezpecné odstrarite starou zastrcku.
Pripojte hnédy vodi¢ ke svorce pod napé-
tim na nové zastrcce.

Modry vodi¢ pripojte k nulové svorce.



VAROVANI: Na zemnici svorku nebu-
de pfipojen Zadny vodic.
Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kva-
litnimi zastrékami. Doporuéena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci
kabel nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny pro-
dluzovaci kabel vhodny pro vasi nabijecku (viz
technické udaje). Minimalni prafez vodice je
1,0 mm?. Maximalni délka je 30m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

Montéaz a sefizeni
VAROVANI: Pfed montéZi a sefizenim
vZzdy vyjméte baterii. Pfed vioZenim
nebo vyjmutim baterie nafadi vZdy
vypnéte.

VAROVANI: Pouzivejte pouze nabi-
Jjecky a akumulatory DEWALT.

A

Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi
(obr. 3)

VAROVANI: Z davodu sniZeni rizi-
A ka zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni nebo
pred montazi a demontazi prislusen-
stvi nebo pridavnych zafizeni nara-
di vidy nastavte prepina¢ chodu
vpred/vzad do zajisténé polohy,
nebo vypnéte a vyjméte baterii.

POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie (f)
zcela nabita.

VLOZENIi BATERIE DO RUKOJETI NARADI

1. Srovnejte baterii s kolejemi uvnitf rukojeti.

2. Nasunite ji fadné na své misto tak, abyste
slySeli kliknuti.

VYJMUTI BATERIE Z NARADI

1. Stisknéte uvolhovaci tladitko (e) a vysurite
baterii z rukojeti naradi.

Vlozte baterii do nabijec¢ky podle pokynl,
které jsou uvedeny v €asti tohoto navodu
popisujici nabijecku.

2.
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POUZITI

Pokyny pro pouziti
VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezped-
nostni predpisy a platna nafizeni.

VAROVANI: Z divodu snizeni rizi-
ka zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni nebo
pred montazi a demontazi prislusen-
stvi nebo pridavnych zafizeni nara-
di vidy nastavte prepina¢ chodu
vpred/vzad do zajiSténé polohy,
nebo vypnéte a vyjméte baterii.

Spravna poloha rukou (obr. 1, 5)

VAROVANI: Z divodu snizeni rizi-
ka vézného zranéni, VZDY pouZivejte
spravny uchop naradi, jako na uvede-
ném obrazku.
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vazného zranéni drzte naradi, VZDY
bezpecné a oCekavejte nenadalé reak-
ce.

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli

jednu ruku na hlavni rukojeti (h).

Spina¢€ s plynulou regulaci otacek
(obr. 1)

Chcete-li nafadi zapnout, stisknéte spinac
s regulaci otacek (a). Chcete-li naradi vy-
pnout, uvolnéte spoustéci spina¢. Toto naradi
je vybaveno brzdou. Jakmile je spoustéci spi-
nac zcela uvolnén, sklicidlo se zastavi.
Spina¢ s plynulou regulaci ota¢ek umoznuje
spusténi pomalou rychlosti. Cim déle tisknete
spoustéci spinac, tim rychleji nastroj pracuje.
Chcete-li zajistit maximalni provozni Zivotnost
naradi, pouzivejte proménné otacky pouze pro
vrtani vodicich dér nebo pro montazni prvky.

POZNAMKA: Nepretrzité pouZiti v rozsa-
hu nastavitelnych otacek neni doporuceno.
Mohlo by dojit k poSkozeni spinace.

Ovladaci tla¢itko pro chod vpied
/ vzad (obr. 1)

Ovladaci tlacitko pro chod vpfed / vzad (b) ur-
Cuje smér otaceni pracovniho nastroje a slouzi
také jako zajistovaci tlagitko.

Chcete-li zvolit otaceni vpred, uvolnéte spousté-
ci spinac a stisknéte ovladaci tlacitko pro chod



vprfed / vzad na pravé strané naradi.

Chcete-li zvolit otaceni vzad, stisknéte ovladaci
tlacitko pro chod vpfed / vzad na levé strané na-
fadi. Stfedova poloha tohoto ovladaciho tlacitka
zajiStuje nafadi ve vypnuté poloze. Provadite-li
zmeénu polohy ovladaciho tlacitka, ujistéte se,
zda je uvolnén spoustéci spinac.

POZNAMKA: P¥ prvnim rozb&hu naradi
po zméné sméru jeho otaceni se mlze ozvat
cvaknuti. Jde o bézny jev, ktery neznamena
Zadnou zavadu.

Pracovni svétla (obr. 1)

Okolo kovadliny (c, i) se nachazeji tfi pracovni
svétla (g). Pracovni svétla se rozsviti po stisk-
nuti spoustéciho spinace.

POZNAMKA: Pracovni svétla jsou uréena pro
okamzité osvétleni pracovniho povrchu a ne-
jsou urCena pro to, aby byla pouzivana jako
svitilna.

Kovadlina s pridrznym krouzkem
(obr. 1, 4)

DCF813

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze
A pracovni nastroje uréené pro razové
utahovaky. Normalni pracovni nastroje
mohou prasknout, coZz muze vést k
nebezpeénym situacim. Pred pouZitim
pracovnich nastroju razovych utaho-
vaku vzdy provedte kontrolu, abyste
se ujistili, zda se na nich nevyskytuji
zadné praskliny.

UPOZORNENI: Pred pouzitim néradi
zkontrolujte upinaci ctyrhrany a zajisto-
vaci krouzky. DoSlo-li k poSkozeni nebo
k ztraté téchto prvkd, pred pouZitim
naradi musi byt nahrazeny novymi.

A

Pfed vyménou pfisluSenstvi nastavte prepi-
na¢ chodu vpred / vzad (b) do zajisténé polohy
(stfed) nebo z naradi vyjméte akumulator.

Nasazeni pracovniho nastroje do pFidrzného
krouzku kovadliny provedete tak, Ze jej pev-
né zatla€ite do kovadliny (i). Pfidrzny krouzek
(j) se stlaci, aby bylo mozné pracovni nastroj
zasunout. Po nasazeni pracovniho nastroje
bude pfidrzny krouzek vyvijet pfitlak, aby pra-
covni nastroj zstal upevnén.
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Pracovni nastroj vyjmete tak, Ze jej pevné
uchopite a stahnete.

Rychloupinaci sklic¢idlo (obr. 1, 4)
DCF815

POZNAMKA: Se skligidlem muZe byt pouZito
pouze pfisluSenstvi s upinacim Sestihranem
1/4* (6,35 mm) nebo drzak vrtaku 1” (25,4 mm).
Pouziti nastaveld 25,4 mm (1”) umoziiuje lepsi
pFistup na Spatné pristupna mista.

Pfed vyménou pfisluSenstvi nastavte prepinac
chodu vpfed / vzad (b) do stfedové polohy (za-
jisténi) nebo vyjméte z naradi baterii.

Chcete-li prisluSenstvi upnout, zatlatte jej
zcela do skli¢idla (d). Objimka skli¢idla (c) ne-
musi byt pro upnuti pfislusenstvi vysunuta.

Chcete-li prisluSenstvi vyjmout, stahnéte ob-
jimku skli¢idla z pfedni Casti nafadi. Vyjméte
pracovni pfislusenstvi a uvolnéte objimku.
Pouziti

Tento razovy utahovak poskytuje nasledujici
momenty:

Cat# Ft.-Lbs. In.-Lbs. Nm
DCF813 96 1150 130
DCF815 79 950 107

UPOZORNENI: Ujistéte se, zda mon-
tazni prvky a/nebo systémy snesou
hodnotu momentu generovanou timto
naradim. Nadmérna hodnota momen-
tu muze zpGsobit zni¢eni montaznich
prvki a zranéni osob.

A

Nasadte nastrény kli€¢ na hlavu Sroubu.
Drzte naradi tak, aby byla jeho osa v ose
Sroubu.

Stisknéte spoustéci spinag. Vzdy zkontro-
lujte utahovaci moment pomoci momento-
vého klie, protoze hodnota utahovaciho
momentu je ovlivnéna mnoha faktory vcet-
né nasledujicich:

Napdjeci napéti Nizké napajeci napéti,
které je zplsobeno témér vybitou baterii,
bude snizovat hodnotu utahovaciho mo-
mentu.

Velikost nastréného klice: Nebudou-li
pouzivany nastréné kli¢e spravné velikos-
ti, dojde ke snizeni hodnoty utahovaciho
momentu.



*  Velikost Sroubu: Vétsi priméry Sroubl
zpravidla vyzaduji vy$Si hodnotu utaho-
vaciho momentu. Hodnota utahovaciho
momentu se liSi také v zavislosti na délce,
Sroubu, tfidé pevnosti a koeficientu mo-
mentu.

«  Sroub: Zajistéte, aby byly v8echny zavity
zbaveny koroze a ostatnich nedistot, aby
byla zajisténa spravna hodnota utahovaci-
ho momentu.

* Material: Typ materidlu a jeho povrchova
Uprava ovliviuji hodnotu utahovaciho mo-
mentu.

* Doba utahovani: DelSi doba utahovani
ma za nasledek zvySeni utahovaciho mo-
mentu. Bude-li doba utahovani delSi nez
doporucenda, maze dojit k prepéti Sroubl,
strzeni zavitl nebo k jinému poskozeni.

UDRZBA

VaSe naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naro-

ky na Gdrzbu. Radna péée o naradi a jeho pra-
videlné Cisténi vam zajisti jeho bezproblémovy
chod.

VAROVANI: Z duvodu snizeni rizi-

A ka zpusobeni vazného zranéni pred

provadénim jakéhokoli sefizeni nebo
pred montazi a demontazi prislusen-
stvi nebo pridavnych zafizeni nara-
di vidy nastavte prepina¢ chodu
vpred/vzad do zajisténé polohy,
nebo vypnéte a vyjméte baterii.

Nabijecka a akumulator nejsou uréeny k opra-
vam. Uvnitf se nenachazi zadné &asti uréené
k opravam.

O

T

Mazani
Va$e naradi nevyZzaduje zadné dalSi mazani.

15

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich

A drézZkach a v jejich blizkosti nahroma-
di prach a necistoty, ofoukejte naradi
proudem suchého stlaeného vzdu-
chu. Pri provadéni tohoto tkonu udrzby
pouzivejte schvalenou ochranu zraku
a schvaleny respirator.

VAROVANI: K &isténi nekovovych sou-

A casti naradi nikdy nepouZivejte roz-
poustédla nebo jiné agresivni latky.
Tyto chemikalie mohou oslabit materia-
ly pouZité v téchto castech. PouZivejte
pouze hadrik navihéeny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se
do néafadi dostala jakakoli kapalina.
Nikdy neponofujte Zadnou &ast naradi
do kapaliny.

Pokyny pro ¢isténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeéi Grazu elek-

A trickym proudem. Pred ¢isténim nabi-
Jjecku vzdy odpojte od elektrické sité.
Necistoty a maziva mohou byt z po-
vrchu nabijeCky odstranény pomoci
hadfiku nebo mékkého kartace bez
kovovych Stétin. NepouZivejte vodu ani
Zadné cistici prostredky.

Dopliikové prislusenstvi
VAROVANI: Jiné pfislusenstvi, nez

A Je prislusenstvi nabizené spolecnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovdano. Proto by mohlo byt pou-
Ziti takového prislusenstvi s timto
naradim velmi nebezpecné. Chcete-li
snizit riziko zranéni, pouZivejte s timto
naradim pouze prislusenstvi doporuce-
né spoleénosti DEWALT.

VAROVANI: Pouzivejte pouze pracov-

A ni nastroje uréené pro razové Srou-
bovaky. Normalini pracovni nastro-
Jje mohou prasknout, coZz mize vést
k nebezpecnym situacim. Pred pouZi-
tim pracovnich néastroji vzdy provedte
kontrolu, abyste se ujistili, zda se na
nich nevyskytuji Zadné praskliny.

DalSi informace tykajici se prisluSenstvi ziska-
te u autorizovaného prodejce.



Ochrana zivotniho prostiedi

)54

Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale po-
uzivat nebo prejete-li si jej nahradit novym,
nelikvidujte jej spolu s béznym komunalnim
odpadem. Zajistéte likvidaci tohoto vyrobku
v tfidéném odpadu.

Tfidte odpad. Tento vyrobek nesmi
byt vyhozen do bézného doméaciho
odpadu.

{Ay Tridény odpad umoziiuje recyklaci

& & a opétovné vyuziti pouzitych vyrobki

a obalovych materiall. Opétovné po-

uziti recyklovanych materiall pomaha

chranit Zivotni prostfedi pfed znecisté-
nim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadd nebo recyklacni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elek-
tro odpadli z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkd DEWALT po skonéeni je-
jich provozni Zivotnosti. Chcete-li ziskat vyho-
dy této sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek
kterémukoli autorizovanému zastupci servisu,
ktery naradi odebere a zajisti jeho recyklaci.
Misto

DeEWALT naleznete na pfislusné adrese uve-
dené na zadni strané tohoto navodu. Seznam
autorizovanych servistt DEWALT a podrobnos-
ti o poprodejnim servisu naleznete také na in-
ternetové adrese: www.2helpU.com.

zst00241131 - 11-07-2014
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Nabijeci baterie

Baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabije-

ny v pfipadé, kdy jiz neposkytuji dostatecny

vykon pro dfive snadno provadéné pracovni
operace. Po ukonéeni provozni zivotnosti ba-
terie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoSlo

k ohrozeni zivotniho prostfedi:

* Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde
k Uplnému vybiti baterie a potom ji z nafa-
di vyjméte.

« Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte
je prosim prodejci nebo do mistni sbérny.
Shromazdéné baterie budou recyklovany
nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohro-
Zeni zivotniho prostfedi.
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ZARUKA

Spole¢nost DEWALT je pfesvédcena o kvalité
svych vyrobku a nabizi mimofadnou zaruku

pro profesionalni uzivatele tohoto naradi. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika

a nijak neovlivni jeho zakonna zarucni prava.
Tato zaruka plati ve vSech ¢€lenskych statech EU
a evropské zoény volného obchodu EFTA.

+ 30 DNU ZARUKA VYMENY +

Nejste-li s vykonem vaseho naradi DEWALT
zcela spokojeni, muzete jej do 30 dnu po
zakoupeni vratit. Naradi musi byt v kompletnim
stavu jako pfi zakoupeni a musi byt dodano na
misto, kde bylo zakoupeno, kde bude provedena
vyména nebo navraceni penéz. Naradi musi byt
v uspokojivém stavu a musi byt pfedlozen doklad
o jeho zakoupeni.

+ JEDNOROCNi SMLOUVA NA BEZPLATNY SERVIS «

Musi-li byt b&hem 12 mésicl po zakoupeni
provedena udrzba nebo servis vaseho naradi
DeWALT, mate narok na jedno bezplatné
provedeni tohoto Ukonu. Tento Ukon bude
bezplatné proveden v autorizovaném servisu
DeWALT. K nafadi musi byt pfedlozen doklad

o jeho zakoupeni. Tato oprava zahrnuje i praci.
Tento bezplatny servis se nevztahuje na
pfisluSenstvi a nahradni dily, pokud nejsou také
kryty zarukou.

+ JEDNOROCNI PLNA ZARUKA «

Dojde-li béhem 12 mésicli od zakoupeni vyrobku
DEWALT k poskozeni tohoto vyrobku z divodu
zavady materialu nebo Spatného dilenského
zpracovani, spole¢nost DEWALT zarucuje
bezplatnou vyménu vSech poskozenych ¢asti -
nebo dle naseho uvazeni - bezplatnou vyménu
celého naradi, za pfedpokladu, Ze:

» Zavada nevznikla v disledku neodborného
zachazeni.

.

Vyrobek byl vystaven béZnému pouziti

a opotfebovani.

« Vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.

« Byl pfedloZen doklad o zakoupeni;

+ Byl vyrobek vracen kompletni s pvodnimi

komponenty.

Pozadujete-li reklamaci, kontaktujte prodejce

u kterého jste vyrobek zakoupili nebo vyhledejte
autorizovanou servisni organizaci. Seznam
autorizovanych servisi DEWALT a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2014
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DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
€3

Vyrobni kéd

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(¢ Dokumentace zaruéni opravy

GK Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK |Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

SK-917 01 Trnava

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
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Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624



